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de Ville
Cœur

Les monuments
Erigés au 12ème siècle, les monuments 
de la ville toujours visibles sont l’église, 
la tour à bossage et le donjon, la salle 
aux trois niches, les Jumelles du Rozet...

Les balades
De nombreuses balades à travers le 
chemin de croix, le sentier des arts, ou 
encore aux rails guides à alvéoles...

La vue
Une vue à couper le souffle du donjon 
sur la vallée du Rhône et l’Ardèche et 
sur le Mont Ventoux à partir du plateau.

Monuments
Erected in the 12th 
century, most of the 
town’s monuments 
can still be seen 
today  : the church, 
the tower and the 
dungeon, the room 
with three niches, 
the «  Jumelles du 
Rozet ».

Walks
Discover many 
walks through the 
Way of the Cross, 
the arts trail, or 
the rails guides 
à alvéoles (Rail 
track)...

Scenery
Enjoy the beautiful 
scenery from the 
dungeon over the 
Rhône Valley and 
the Ardèche area 
and over Mont 
Ventoux from the 
top of the plateau.

Denkmäler
Die im 12. Jahrhundert 
errichteten Denkmäler 
der Stadt sind die 
Kirche, der Turm 
und der Burgfried, 
der Raum mit drei 
Nischen, und die 
„Jumelles du Rozet“ 
(Felsformation)...

Spaziergänge
Viele Spaziergänge 
sind möglich über 
den Kreuzweg, 
den Weg der 
Kunst oder über 
die antiken, in den 
Fels gehauenen 
Führungsschienen 
(Alveolen)...

Blick
Ein atemberaubender 
Blick auf den 
Bergfried über das 
Rhonetal und die 
Ardèche sowie auf 
den Mont Ventoux 
von der Ebene.

Monumenten
Van de monumenten 
van het dorp, 
gebouwd in de 12e 
eeuw, zijn de kerk, 
de gebosseerde 
toren, de burcht, 
de zaal met 3 
nissen (salle aux 
trois niches) en 
de Jumelles du 
Rozet nog altijd 
zichtbaar.

Wandelingen
Diverse wandelingen 
van de kruisweg, 
het kunstpad, of 
over leidrails in 
honingcelvorm...

Uitzicht
Vanaf de kasteeltoren 
heb je een 
adembenemend 
uitzicht over de 
Rhônevallei, de 
Ardèche en op de 
Mont Ventoux en 
het plateau.

Les incontournables
de Clansayes

Ce Cœur de Ville a été réalisé en partenariat avec l’association 
« Vivre à Clansayes »

Clansayes
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Plan du 
Centre HistoriqueNiché sur un piton rocheux, sous un plateau 

aux senteurs de Provence avec ses lavandes 

et ses garrigues, vous accéderez au village 

authentique en empruntant les routes 

remarquables des contreforts du Tricastin.

Du haut de sa tour, agrippée à la roche, la 

Vierge domine le village et son église. La 

chapelle de Toronne se dresse fièrement au 

sommet d’un autre piton rocheux dominant 

le territoire Drôme Sud Provence d’un côté et 

le village de l’autre.

Grâce aux nombreux fossiles qui parsèment 

son territoire, Clansayes est connu des 

géologues du monde entier.

Le donjon, unique au monde par son 

architecture, attire et étonne, surplombant 

la vallée.

Nestled on a rocky peak, 
encapsulating the Provence 
lavender and « garrigue » essences, 
the authentic village can be reached 
from the spectacular roads of the 
foothills of Tricastin. From the top 
of its tower, clinging to the rock, the 
Virgin Mary overlooks the village 
and its church. The chapel of 
Toronne rises proudly from the top of 

another rocky peak dominating the 
area of Drôme South Provence on 
one side and the village on the other.

Clansayes is known to geologists 
around the world due to the many 
fossils found in the area. 

As you stroll through the village, 
be surprised and impressed by the 
castle dungeon overlooking the 
valley for it is unique in the world. 

See the heart of Clansayes

Das authentische Dorf Clansayes 
liegt aufgetürmt auf einem felsigen 
Gipfel unter einer mit den Düften 
der Provence gefüllten Ebene. 
Lavendel und Garigue prägen die 
Landschaften um die Straßen in den 
Ausläufern des Tricastin. 

Die Skulptur der Jungfrau Maria 
thront auf ihrem Turm am Felsen 
und beschützt von dort aus das Dorf 
und seine Kirche. Die Kapelle von 
Toronne erhebt sich stolz auf einem 

weiteren felsigen Gipfel, der auf der 
einen Seite das Gebiet der Drôme 
Sud Provence und auf der anderen 
das Dorf dominiert.

Aufgrund der vielen Fossilien, die 
überall in dem Gebiet zu finden 
sind, ist Clansayes ein Begriff für 
Geologen auf der ganzen Welt. 

Der Burgfried überrascht den 
Besucher mit seiner weltweit 
einzigartigen Architektur über dem 
weiten Tal.

Das Herz der Stadt von Clansayes

Dit authentieke dorp, genesteld 
op een rotspunt, aan de voet 
van een plateau dat geurt naar 
Provence met zijn lavendelvelden 
en de garrigue, is toegangkelijk via 
opmerkelijke weggetjes langs de 
uitlopers van de Tricastin.

Vanaf zijn toren, vastgeklampt 
aan de rots, kijkt het Mariabeeld 
neer op het dorp en zijn kerk. De  
Toronnekapel staat trots op de top 
van een andere piek die uitkijkt 

over het gebied van de Drôme Sud 
Provence aan de ene kant en het 
dorp aan de andere.

Dankzij de vele fossielen die 
verspreid liggen over de gemeente, 
is Clansayes bekend bij  geologen 
uit alle werelddelen.

De kasteeltoren, uitkijkend 
over de vallei, is uniek in zijn 
architecturale stijl, bliktrekkend en 
verbazingwekkend.

Hart der stad Clansayes
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